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The United States Environmental Protection
Agency (EPA) has selected the cleanup action for
contamination in groundwater at the Montrose Chemical

and Del Amo Superfund Sites. This decision applies to two
Superfund sites at the same time. In May 1998, the EPA
completed an investigation of the groundwater contamination
and a feasibility study of cleanup alternatives. The EPA issued its
Proposed Plan for the cleanup of the contaminated groundwater
to the public on June 26, 1998 and received comments from the
public between July 2 and August 30, 1998. On July 25, 1998,
EPA held a formal public meeting at the Torrance Holiday Inn.
At the meeting, the EPA discussed the groundwater contamina-
tion, the EPA's proposed cleanup plan, and answered questions
and received comments from community members.

The EPA has now considered all public comments and has
issued its Record of Decision (ROD), which selects and finalizes
the cleanup action plan for groundwater. The second volume of
the Record of Decision, called the Response Summary, contains
the EPA's responses to the public comments it received on this
remedy. Following an anticipated two years during which the
cleanup action will be designed, EPA intends to construct the
system that will clean and contain the groundwater in late 2001.
The construction will likely include groundwater extraction and
injection wells, pipes, and one or more treatment facilities. EPA
will consult and inform the public, including the Community
Advisory Panel, of the details of the design as it proceeds.

The former Montrose Chemical plant manufactured the
pesticide DDT from 1947 to 1982, and the former Del Amo
plant manufactured synthetic rubber from 1942-1972 in the
Harbor Gateway neighborhood of south Los Angeles, near
Torrance. Groundwater is heavily contaminated with chloroben-
zene, benzene, trichloroethylene, and other chemicals.

a Agencia para la Protección del Medio Ambiente de los
Estados Unidos (EPA) ha seleccionado la acción de
limpieza para la contaminación del agua subterránea de los

sitios de Superfund de Montrose Chemical y Del Amo. Esta
decisión corresponde a dos sitios de Superfund al mismo
tiempo. En mayo de 1998, la EPA completó una investigación
de la contaminación del agua subterránea y la factibilidad de las
alternativas de limpieza. La EPA presentó su plan su plan de
proposición para la limpieza del agua subterránea contaminada
al público el 26 de junio de 1998 y recibió comentarios públicos
entre el 2 de julio y el 30 de agosto de 1998.

El 25 de julio de 1998, la EPA sostuvo una reunión formal
en el Holiday Inn de Torrance. Durante la reunión, la EPA
discutió el tema del agua subterránea contaminada, el plan de
limpieza propuesto por la EPA y respondió a preguntas, asi
como recibió comentarios de miembros de la comunidad.

La EPA ha considerado todos los comentarios públicos  y
ha presentado su documentación de la decisión (ROD) el cual
selecciona y finalisa el plan de acción para el agua subterránea.
El segundo volúmen del documentación de la decisión llamado
la Resumen de respuestas de los comentarios, contiene la
respuesta de la EPA a los comentarios públicos que recibió
acerca de este remedio. Luego de dos años anticipatorios durante
el cual la acción de limpieza será diseñada, la EPA espera
construir el sistema que limpiará y contendrá el agua subterránea
a finales del año 2001. La construcción posiblemente incluirá la
extracción de agua subterránea y pozos de inyección, caños y
uno o más tratamiento de las facilidades. La EPA consultará e
informará al público, incluyendo al Panel Comunitario
Consultorio (Community Advisory Panel), de los detalles de los
diseños como sean procedidos.

La anterior planta química de Montrose manufacturó el
pesticida DDT de 1947 a 1982 y la anterior planta Del Amo
manufacturó goma sintetica de 1942 a 1972 en el Harbor
Gateway del vecindario de los Angeles del Sur, cerca de Tor-
rance. El agua subterránea está muy contaminada con
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These contaminants are present in several aquifers, or under-
ground layers. The EPA's cleanup action will ensure that the
contamination does not migrate to areas where groundwater is
being used for public water supplies. The selected action ensures
that as much as possible of the groundwater resource is restored
so that it can be used for drinking water in the future.

These contaminants would pose a serious health threat to
people if they were to drink or otherwise use this groundwater.
However, no one is presently using contaminated groundwater
from these sites. Currently, the drinking water provided to
residents in the area is obtained from sources outside the
contaminated area. The Safe Drinking Water Act requires water
companies to provide safe water to their customers.

Summary of Cleanup Actions:
Pump and Treat and
Biodegradation

Under the selected cleanup action, a large portion of the
contaminated groundwater will be cleaned to drinking water
standards. This will be accomplished by pumping contaminated
groundwater to the ground surface and treating it to remove the
contaminants, prior to injecting it back into the ground. The
area of affected groundwater will shrink in size, and the ground-
water resource will be restored to the maximum extent possible.

There is a special zone of groundwater, called a containment
zone, where it is technically impracticable to clean the ground-
water to drinking water standards. This zone contains contami-
nants in a particular form called non-aqueous phase liquid, or
NAPL. Existing technologies are unable to remove enough
NAPL from the ground to allow groundwater in this zone to be
cleaned to drinking water standards. Under the EPA's selected
cleanup action, contamination in this zone will be contained
and prevented from escaping. The EPA will contain this zone by
a combination of (1) pumping and treating the water, and (2)
relying on a natural process called biodegradation, in which
contaminants are broken down by microscopic organisms (such
as bacteria) already in the ground.

The EPA estimates that the cleanup action may require 50
years or more to completely remove all the contamination
outside the containment zone. The cleanup will remove a large
percentage of the contamination in much shorter times, on the
order of 15 to 25 years. Thus, large areas of groundwater will be
usable for drinking before the cleanup is complete. The actions
to contain the containment zone will continue indefinitely.

The selected cleanup action also requires monitoring of the
contamination over time, and certain actions to ensure that
drinking water wells are not installed in the contaminated
groundwater while it is being cleaned up. The EPA anticipates

clorobenceno, benceno, tricloroetileno y otros químicos. Estos
contaminantes están presentes en varios aquiferos o capas
subterráneas. La acción de limpieza de la EPA se asegurará que la
contaminación no migre a áreas donde el agua subterránea está
siendo usada para suplemento de agua pública. La acción
seleccionada asegura que los más posible del recurso del agua
subterránea sea restorada para que pueda ser usada como agua
bebible en el futuro.

Estos contaminantes podrian ocacionar serias amenasas a la
salud de la gente si estos tomaran o usaran el agua subterránea.
Sin embargo, en el presente nadie está usando esta aguas
subterráneas contaminadas de estos sitios. El agua bebible
proveido a los residentes del área actualmente está siendo
obtenida de otros lugares fuera del área contaminada. El Acto de
Agua Potable Asegura (Safe Drinking Water Act) requiere que
compañias de agua provean aguas seguras a sus clientes.

Resumen de la Acción de
Limpieza: Bombeamiento y
Tratamiento y
Biodegradacion

Bajo la seccionada acción de limpieza, una porción grande
del agua subterránea contaminada será limpiada de acuerdo con
la norma de agua bebible. Esto será hecho por medio de
bombeamiento del agua subterránea contaminada a la superficie
y tratandolos para remover los contaminantes antes de
regresarlos al suelo. El área de agua subterránea afectada
disminuirá en tamaño  y el recurso de agua subterránea será
restorado a lo máximo posible.

Hay una zona especial de agua subterránea llamada una
zona de contención (containment zone), donde es tecnicamente
inpracticable  de limpiar el agua subterránea a la norma
necesaria para el agua bebible. Esta zona contiene contaminantes
en una forma particular llamada líquidos anhidros (non-aqueous
phase liquid o NAPL). Tecnologias existentes no pueden
remover suficiente NAPL del suelo para que el agua subterránea
en esta zona sea limpiada de acuerdo con las normas del agua
bebible. Bajo la seleccionada acción de limpieza de la EPA, la
contaminación  en esta zona será contenida y prevenida que
escape. La EPA contendrá esta zona por  medio de una
combinación de (1) bombeamiento y tratamiento del agua y (2)
usando un proceso natural llamado biodegradación  en el cual
los contaminantes sean reducidos por organismos microscopicos
(tales como bacterias) que ya están presentes en el suelo.
La EPA estima que la acción de la limpieza podría requerir 50
años  o más para remover completamente toda la contaminación
fuera de la zona contenida. La limpieza removerá un gran
porcentaje de la contaminación en un tiempo as corto, como de
15 a 25 años . Por eso, grandes áreas de agua subterráneas serán
usadas para tomar antes de que la limpieza sea completada. La
acción de contener la zona de contenimiento continuará
indefinidamente.
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that this cleanup action will cost approximately $30 million
once it is designed and implemented.

Where to Find the ROD and
More Information

The EPA has two information repositories for the
Montrose Chemical and Del Amo Superfund sites, at the public
libraries listed below. The EPA also houses the administrative
record for this cleanup action at these libraries. The administra-
tive record contains the more than 6000 documents that the
EPA considered in making its decision to select this cleanup
action. The administrative record is available on microfilm, but
certain critical reports from the administrative record are also in
paper form in the repositories. Such reports include the remedial
investigation, feasibility study, and risk assessment reports. The
EPA also maintains the administrative record, and all site file
documents, at its offices in San Francisco.

La acción de limpieza seleccionada también requiere el
monitoreo de la contaminación por un tiempo, y ciertas
acciones para asegurar que los pozos de agua bebibles no sean
instalados en aguas subterráneas contaminadas mientras estos
están sidos limpiados. La EPA anticipa que esta acción de
limpieza costará  aproximadamente $30 millones una vez que
sea implementado el diseño.

Donde encontrar el ROD y
más información

La EPA tiene dos repositorios de información para los
sitios de Superfund de Montrose Chemical y Del Amo, en dos
bibliotecas públicas que son mencionadas abajo. La EPA
también tiene un registro administrativo de esta acción de
limpieza en esta bibliotecas. El registro administrativo contiene
más de 6000 documentos que la EPA consideró para llegar a su
decisión de seleccionar la acción de limpieza. El registro
administrativo puede ser hallado en microfilm, pero ciertos
reportes críticos del registro administrativo también pueden ser
hallados en papeles en los repositorios. Estos reportes incluyen la
investigación remedial, el estudio de factibilidad y reportes de
evaluación de riesgos. La EPA también mantiene un registro
administrativo y todos los archivos de documentos de los sitios
en sus oficina en San Francisco.

Persons interested in reviewing the
ROD may

� Adquirir el ROD del Web Site de la

EPA al www.epa.gov/region09/waste.

El archivo puede ser visto en Adobe

Acrobat Reader el cual se puede

adquirir gratis en el internet,

� Ver una copia del documento del

ROD en uno de los repositorios, o

� Pedir una copia del documento del ROD a la EPA

Region IX Superfund Record Center, llamando al

(415) 536 2000.

� Download the ROD from the EPA's web

site at www.epa.gov/region09/waste.

The downloaded file is viewable in Adobe

Acrobat Reader® which is available free

on the Internet,

� View a paper copy of the ROD at one

of the repositories, or

� Request a copy of the ROD from the EPA Region

IX Superfund Records Center, by calling

(415) 536-2000.

EPA

Information Repositories
Please call the following libraries
about their hours
Torrance Civic Center Library
3301 Torrance Boulevard
Torrance, CA

(310) 618-5959

Personas interesadas en revisar
el ROD pueden

Repositorio Informativo
Por favor llame a las siguientes
bibliotecas por sus horarios
Carson Public Library
151 E. Carson Street
Carson, CA
(310) 830-0901
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If you have questions or concerns about the Montrose Chemical and Del Amo
Superfund Sites, or would like to be added to the mailing list, please contact:

Si tiene preguntas o inquietudes acerca de lod sitios Montrose Chemical y Del Amo
Superfund, o le gustaría estar en la lista de correos, por favor contacte:

Andy Bain, Community Involvement Coordinator or / Coordinador de relaciones comunitarios
Jeff Dhont, Project Manager (Groundwater project and Montrose property)
c/o U.S. EPA
75 Hawthorne Street
San Francisco, CA 94105
(800) 231-3075

If you are interested in speaking with a local non-profit about the sites:

Si usted está interesado en hablar con su non-profit local acerca de los sitios:

Del Amo Action Committee
Cynthia Babich, Technical Assistance Grant Recipient
(310) 769-4813

For More Information •  Para más información
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